
یک ش��نبه 7 بهم��ن 1403 | 25 رجب 1446|12| روزنام��ه ج��وان |  ش��ماره 7229   

 راهکارهاي نفوذ

نفوذ فرهنگي سفارت از طريق بخش موسوم به »اداره اطلاع رساني 
سفارت امريکا« صورت مي گرفت که متناظر سازماني در واشینگتن 
IUS )تحت عنوان »س��ازمان ارتباطات بین المللي ايالات متحده 

CA(« بود. مس��ئولیت اي��ن اداره در ته��ران با وابس��ته مطبوعاتي 
سفارت بود. 

پس از پیروزي انقلاب به دلیل حساس��یت هاي سیاسي که در مورد 
امريکا وجود داشت، فعالیت هاي ظاهراً فرهنگي و رسانه اي سفارت به 
نقطه امیدي براي امريکا تبديل شد. اين فعالیت ها حساسیت کمتري 
را برمي انگیخت و در پوشش اين اقدامات مي شد نفوذ سابق امريکا را 

تا حدي احیا کرد. 
از س��ويي با توجه به فض��اي نس��بتاً باز ماه ه��اي ابت��داي پیروزي 
انقلاب اس��لامي، مطبوعات يکي از عرصه هاي تأثیرگذار مهم بر افکار 

عمومي بود که سفارت از اين عرصه هم غافل نشد. 
در سند راهبردي موس��وم به »ايران: مش��کلات محیطي ارتباطات، 
دورنماها، ايده ها« فهرست بخشي از اقدامات سفارت در حوزه فرهنگي 

و رسانه اي به شرح ذيل آمده است:
I پش��تیباني از مراکز دوملیتي )انجمن هاي ايران و امريکا( در تهران 

و اصفهان. 
I حماي��ت از تدريس زب��ان انگلیس��ي از طري��ق NBC در تهران و 

اصفهان. 
I کتابخانه سازمان ارتباطات بین المللي ايالات متحده. 

I مشاوره با دانش��جويان از طريق AMIDEAST در NBC و در 
کتابخانه سازمان ارتباطات بین المللي. 

I بخش برنامه راديو امريکا به زبان فارسي. 
I کار مطبوعاتي. 

I توزيع )محدود( مجله در بین نهادها. 
I همکاري افتخاري با انستیتوي امريکايي مطالعات ايران. 

I برنامه فولبرايت ]اعطاي بورس تحصیلي[
در ادامه همین گزارش ساير اقدامات پیشنهادي ممکن به شرح ذيل 

آمده است:
I پخش برنامه افزايش يافته فارسي صداي امريکا )يک ساعت افزايش 

خواهد يافت(.
I ديدارهاي بازديدکنندگان امريکايي. 

I ازسرگیري تدريس زبان انگلیسي توس��ط انجمن ايران و امريکا در 
شیراز. 

 .NBC برنامه هاي فیلم در I

انجمن ایران و امریکا

يکي از مسیرهاي ديرپاي نفوذ فرهنگي امريکا در ايران تشکیلاتي به 
نام »انجمن ايران و امريکا« بود که از ابتداي روي کار آمدن سلس��له 
پهلوي تأسیس شده بود و در شهرهاي مختلف ايران شعبي داشت و در 

قالب کتابخانه و کلاس هاي آموزش زبان و. . . فعالیت مي کرد. 
آژانس ارتباطات بین الملل��ي در 10 ژوئی��ه 1979 ]19 تیر 1358[ 
گزارشي خیلي محرمانه از فعالیت هاي انجمن تهیه کرده که خواندني 

است:
»يکي از مهم ترين پیوندهاي ارتباطي نهادي ما با ايرانیان چه در تهران 
و چه در شهرس��تان ها در قبل از انقلاب، مرکزي به نام انجمن ايران و 
امريکا بوده است. در اصفهان و تهران اين دو مرکز از خشونت انقلاب 
آس��یب ناديده بیرون آمده است )ش��ايد اين امر تعمدي نیز باشد( و 
تدريس زبان انگلیس��ي و فعالیت کتابخانه اي از سر گرفته شده است 
)کتابخانه آژانس ارتباطات بین المللي امريکا در تهران واقع شده است(. 
در حالي که کادرهاي انقلابي هنوز ساختمان شیراز را در اشغال دارند، 
ما امیدواريم که دولت بتواند بازگش��ت آن را به زودي عملي س��ازد و 
تدريس انگلیسي در آنجا نیز از سرگرفته شود. ما معتقديم که ادامه اين 
نهادها در يک چنین دوران پرتشنجي در روابط ايران و امريکا، بسیار 
اهمیت دارد. اين نهادها با توجه به لزوم انتقال دفاتر آژانس ارتباطات 
بین الملل��ي ايالات متحده به محوطه هاي امن دفتر س��فارت اهمیت 
بیش��تري پیدا مي کند. اکنون تنها پنجره هاي ما براي ش��نوندگان و 

مخاطبان ايراني باز است.« 
USICA ي��ک م��اه بع��د در 9 اوت 1979 ]18 م��رداد 1358[ در 
جمع بندي و ارزيابي خیلي محرمانه گزارش هاي ارسالي عوامل خود 

را در تهران اعلام مي کند:
»ارزيابي رضا ]از عناصر س��فارت[ از انجمن اي��ران و امريکا، تدريس 
انگلیسي و کتابخانه آژانس ارتباطات بین المللي امیدوارکننده است.« 
البته به سفارت توصیه مي ش��ود که از هرگونه برانگیختن حساسیت 

ايرانیان پرهیز شود:
»ايراد س��خنراني در محل انجمن ايران و امريکا، دقت بايد بشود که 
برخوردي بین دولت امريکا يا انجمن ايران و امريکا و مذهبي ها و ساير 

گروه ها پیش نیايد.« 
بر اين اساس س��فارت در 16 س��پتامبر 1979 ]25شهريور 1358[ 
توس��عه فعالیت هاي انجمن و نیز پ��روژه فولبراي��ت ]اعطاي بورس 

تحصیلي[ را پیشنهاد مي دهد:
»به ترتیبي که وضعیت امنیتي و سیاسي اجازه مي دهد عملیات مؤثر 
انجمن ايران و امريکا و کمیسیون هاي فولبرايت را تقويت کنید. به اين 
صورت که پیش مي رود تدريس زبان انگلیسي خیلي موردنیاز است. 

ولي خیلي از برنامه هاي ديگر را کنار گذاشته اند.« 
در ادامه همین سند آمده است:

»اس��تفاده از خدم��ات و مجموعه ه��اي کتابخان��ه اي م��ا توس��ط 
اس��تفاده کنندگان عادي کتابخانه و ديگر اش��خاص که براي هیئت 
نمايندگي مهم مي باش��ند، ترق��ي دهید. من همچنی��ن کتابخانه را 
تش��ويق مي کنم، براي بهبود خدمات مراجعه به کتابخانه، مشاوره با 

دانش آموزان و افزايش کتاب در زمینه مذهب و فلسفه.« 
همچنین همان روز در سند ديگري تأکید مي شود:

»خدمات کتابخانه اي و تعلیمات زبان انگلیسي را که بسیار قدرداني 
شده اس��ت و هیچ گونه جنجالي در اطراف آن نیست، براي خدمت به 

جامعه بهبود دهد.« 
يکي از زي��ر پروژه هايي که در پوش��ش انجمن اي��ران و امريکا انجام 
 »DRS« مي گرفت تلاش براي اثرگذاري بر نخبگان بود که با اسم رمز
از آن ياد ش��ده اس��ت. در دس��تورالعملي که براي بخش فرهنگي و 
رسانه اي س��فارت تعريف شده در 16 س��پتامبر 1979 ]25 شهريور 

1358[ آمده است:
»عملیات فیزيکي DRS را که در طول انقلاب نابود شدند از نو بنیاد 
کنید )تمام پرونده هاي مربوط ضبط ش��ده اند(. يک DRS عملي به 
وجود آورده و در آن از عناوين به جاي اس��امي افراد اس��تفاده کنید و 
استفاده از اين لیست را براي توزيع نشريه و انتخاب مستمعین شروع 
کنید. در رابطه با انجمن ايران و امريکا شروع به قرار نمودن طبقه بندي 
»دريافت کننده« که مي توان حاوي اس��امي به خصوص باشد تا فقط 
عناوين، بنمايید. امیدوارم تا قبل از پايان س��ال بتوانیم چند مؤسسه 
برنامه ريزي را شناس��ايي و پیدا کنیم که البته بستگي به جو سیاسي 

خواهد داشت. )در حال حاضر هیچ س��ازمان ايراني جرئت همکاري 
آش��کار با ما را ندارد(. . . تا آنجا که وضعیت سیاس��ي و امنیتي اجازه 
مي دهد، اطمینان حاصل کنید که پست تماس هاي شخصي مؤثر با 

نهادهاي DRS برقرار مي سازد.« 

نفوذ در پوشش تعاملات علمي

يکي از راهکارهاي مدنظر امريکا در جهت نفوذ فرهنگي، اس��تفاده از 
پوشش تعاملات دانشگاهیان و فرهیختگان علمي امريکايي با همتايان 
ايراني ش��ان بود. وزارت امور خارجه امريکا در 5 سپتامبر 1979 ]14 

شهريور 1358[ در سندي سري توصیه کرد:
»در يک فرصت نزديک ملاقاتي بین متخصصین ايراني و دانشگاهي 
و خصوصي امريکايي در مورد ايران برگ��زار کنید تا راه هاي پر کردن 

فاصله ارتباطي را موردبحث قرار دهند.« 
در اين راس��تا، آژانس ارتباطات بین المللي در 26سپتامبر 1979 ]4 
مهر 1358[ موافقت خود را با اين پیشنهاد به وزارت امور خارجه اعلام 
کرد و مسیر موفقیت کار را در ايجاد روابط شخصي میان دانشگاهیان 

امريکايي و ايراني دانست:
»س��ازمان ارتباطات بین المللي توافق دارد که برخي شناسايي هاي 
محتاطانه از فرصت هاي اضافي جهت ارتباط بین ايالات متحده و ايران 
در محدوده ديپلماسي عمومي براي چهار يا پنج ماه آينده در دستور 
کار باش��د. ما به عنوان يک راهنماي عملي ت��لاش خواهیم نمود که 
ارتباطات نهادي را توسعه بخشیم، مفهومي از ارتباط که در 7 سپتامبر 
روي آن صحه گذاش��ته ش��د. اين روابط نهادي روي جريان دوطرفه 
ارتباطات تأکید خواهد نمود. در اين زمان بايستي مشخص گردد که 

توسعه آنها بستگي به ايجاد يک جو اطمینان و احترام دارد. در مراحل 
اولیه روابط توسعه يافته شخصي دوستانه و با تفاهم اساسي مي باشند. 
از طريق چنان توافق خصوصي، روابط نهادي قطعي دقیقي مي تواند 
به وجود آيد که در جاي خودش مي تواند روابط دوجانبه بیش��تري را 
بپروراند. زمینه هاي احتمالي براي پیش قدم شدن در برقراري مجدد 
تماس شامل ايران شناسي، انسان شناسي، علوم طبیعي، تدريس زبان 

انگلیسي و تربیت بدني مي باشد.«
در ادامه اين آژانس توصیه کرد:

I1 مسافرت هايي به ايران توسط محققین و شخصیت هاي اجتماعي 
که دقیقاً انتخاب شده اند را پیشنهاد کنید. هر زماني که امکان داشته 

باشد ترتیب مسافرت به طور خصوصي داده خواهد شد. 
. . .

I3 ب��ا نهادهاي خصوص��ي از قبیل بنیاد جانس��ون يا س��مینارهاي 
دانش��گاهي من جمله مرکز ش��رق I غرب در مورد آوردن گروه هاي 
محقق ايراني به ايالات متح��ده براي در نظر گرفت��ن موضوعاتي که 
جدال انگیز نباشند، صحبت کنید. جلسات ترجیحاً بايستي چندملیتي 
باشند. زمینه هاي محتمل، ادبیات و نويسندگي پويا )خلاق( يا به طور 

عملي تر توسعه کتابخانه ها و علم کتابداري مي باشند. 
I4 با چند مشاور دانشجويان خارجي و مأموران اداره پذيرش دانشگاه ها 
که به دقت انتخاب شده باشند و در اداره کردن دانشجويان اسلامي و 

ايراني خبره و ماهر هستند براي:
الف( ارزيابي نیازها و گرايش هاي رو به تکامل دانشجويان ايراني در اين 

دوره تغییرات در ايران. 
ب( جه��ت طرح ري��زي برنامه هايي ب��راي يک کنفران��س احتمالي 
دانش��جويي يا ديگر انواع گفت وگو در ايالات متح��ده و در يک زمان 

مساعد در آينده، همکاري داشته باشید. 
I5 شناسايي )آشنايي با( مؤسسات آموزشي امريکايي که در ارتباطات 
شرکت مي کنند يا ديگر عملیات مبادله آموزش��ي را در کشور ثالث 
اسلامي از قبیل عملیات دانشگاه نبراسکا در پاکستان حمايت مي کنند. 
شناسايي امکانات براي دعوت از دانشجويان و دانشگاهیان ايراني براي 
شرکت در چنان س��مینارهايي يا پروژه هايي که درک روشنفکرانه و 

تماسي مداوم را پرورش مي دهد. 
I6 افزايش تدريس انگلیسي آژانس ارتباطات بین المللي انجمن ايران 
و امريکا و مؤسسات فرهنگي را در حال حاضر به شرط آنکه ادعاهاي 
اداري براي توقیف ها و خسارت هاي گذش��ته از طرف مقامات ايراني 

موردقبول قرار گرفته باشد، موردتوجه قرار دهید. 
I7 هوشیار باش��ید که از فرصت ها براي دعوت ايراني ها براي شرکت 
در برنامه هاي مبادل��ه بین منطقه اي خصوص��اً برنامه هاي مربوط به 

رسانه هاي گروهي استفاده جويید. 
اين آژانس قبلًا هم به سفارت اعلام کرده بود:

»با تصمیم شما در مورد بررسي امکانات براي حضور يک شرکت کننده 
امريکايي موافقت مي شود. ما معتقديم که بین يک شخصیت مذهبي 
يا فلسفي امريکايي، احتمال س��وءتفاهم در مورد مهره فلسفي کمتر 

است.«

نفوذ در مطبوعات

س��فارت براي اثرگذاري بر افکار عمومي از طريق نفوذ در مطبوعات 
ايراني نیز اق��دام مي کرد. ب��اري روزن )Barry Rosen( وابس��ته 
مطبوعاتي سفارت که به زبان فارسي مس��لط بود و قبل از انقلاب در 

اين سمت بود، رابطه خوبي با برخي روزنامه نگاران برقرار کرده بود و با 
عوامل خود مي کوشید تصوير امريکا را در ايران بهبود بخشد. 

سفارت در 16 سپتامبر 1979 ]25 شهريور 1358[ فعالیت هاي او را 
براي USICA چنین شرح مي دهد:

»علاوه بر فعالیت هاي تدريس انگلیسي و کتابخانه اي، کار عالي روزن 
مأمور اطلاعاتي منجر به آن شده است که از طريق مطبوعات فرآيند 
ارتباطاتي مؤثري همچنان جريان دارد. هرچند در ايران انقلابي ممکن 
است غیرمحتمل به نظر برسد مع ذلک شیوه گرم روزن و تسلط او به 
زبان فارسي و بصیرت او در طرز فکر ايرانیان به مقامات امريکايي در 
محل فرصت هاي آسان و مداومي را براي انتش��ار متن هاي خبري و 
وارد ش��دن در گفت وش��نود پرثمر با اعضاي مطبوعات جاري فراهم 
کرده است. اين اش��خاص نه تنها به طور منظم به ما مراجعه مي کنند 
و دعوت هاي ما را مي پذيرند و هنگامي که ما درباره نگراني هاي خود 
صحبت مي کنیم با نظر مساعد گوش فرا مي دهند، بلکه آنها اخیراً اغلب 
هنگامي که بر روي داس��تان هاي موردعلاقه ما کار مي کنند زحمت 
کشیده و به ما مراجعه مي کنند. مثلًا درباره خدمات جديد کنسولي 
خودمان ممکن بود گزارش هاي بسیار نامساعدي دريافت کرده باشیم. 
ولي گزارش هاي مطبوع��ات به جمعیت هاي انب��وه و بي نظمي هاي 
گاه به گاه و نظريات اشخاص سرخورده در به دس��ت آوردن رواديد و 
درهم برهمي و بي عدالتي هاي گاه به گاه که روش جديد مي کوشد آن 
را به تدريج برطرف کند، ولي درعین حال ممکن اس��ت باعث شود که 
ما چهره واقعاً کريهي داشته باش��یم زياد تکیه نکرده اند. در عوض در 
همه روزنامه هاي بزرگ ما گزارش ها با نظر مساعد و جامع و متمايل به 
خدمات کنسولي برخورد کرديم که هدف آن اين بود به ايرانیان کمک 
کند تا خدمات کنس��ولي امريکا را به خوبي درک کرده و از آن به نحو 

مؤثري استفاده کند.« 
ايس��تگاه س��یا در تهران نیز از طريق عوامل و عناصر وابسته به خود 
مي کوش��ید در فضاي افکار عمومي جامعه ايراني اث��ر بگذارد. به طور 
مشخص در تابستان 1358 ايستگاه مشغول مطالعه و امکان سنجي 
هدايت يک روزنامه با اس��تفاده از يکي از عناصر وابس��ته به خود بود. 
ايستگاه تهران در 10 مرداد 1358 در سندي س��ري ايده راه اندازي 
روزنامه توسط »اس. دي. راتر« ]نام مستعار خسرو قشقايي[ را بررسي 

کرده است:
»براي ش��روع، ما مي خواهیم امکان ايجاد يک منف��ذ به يک روزنامه 
را بررسي کنیم که بتوانیم يا مس��تقیماً آن را کنترل کنیم يا حداقل 
جوابگوي يک خط مشي مقالات که ما ديکته خواهیم کرد، باشد. در 
آغاز امیدواريم که آن روزنامه حاضر باشد دخالت شوروي در منطقه 
را افش��ا و با آن مقابله کند و به اين دلیل س��تاد مج��وز لازم را دارد. 
هنگامي که ظرفیت روزنامه برقرار شد تغییر جهت آن به سوي سیاست 
محلي درصورتي که چنین درخواستي به س��یا تحمیل شد، بايد کار 

نسبتاً ساده اي باشد.« 

بخش فارسي صداي امریکا

 Voice of( هرچند پیش��ینه راديوي موس��وم به ص��داي امري��کا
America( به دوره جنگ سرد بازمي گردد، اما ايده تأسیس بخش 
فارس��ي آن در دوره انقلاب اس��لامي رخ داد. در اين مقطع سفارت و 
واش��ینگتن در حال ايجاد تمهیداتي براي راه اندازي و توسعه فعالیت 
بخش فارسي بودند. وزارت امور خارجه در 18 ژوئن 1979 ]28 خرداد 

1358[ در نامه اي سري از سفارت پرسید:
»لطفاً نظرتان را در مورد طرح پیش��رفته اي ب��راي روابط عمومي که 
شامل توسعه برنامه فارسي در راديو صداي امريکا که ممکن است به 

تقويت موقعیت امريکا کمک کند، اعلام کنید.«
سه ماه بعد آژانس ارتباطات بین المللي در 26 سپتامبر 1979 ]4 مهر 

1358[ با تأيید اين پیشنهاد اعلام کرد:
»راديو صداي امريکا طرح هايي را براي افزايش زمان و پخش برنامه ها 
به زبان فارسي به يک ساعت در روز در حدود سال نو مورد تأيید قرار 
مي دهد. صداي امريکا ي��ک برنامه صبحگاه��ي 30 دقیقه اي اضافه 
مي کند که اخبار و مطالب مرتبط با خبره��ا را مطرح مي نمايد و نیز 
يک برنامه سي دقیقه اي را به برنامه نیم ساعته شامگاهي فعلي اضافه 
مي نمايد. برنامه تمديدشده شبانگاهي فرصتي بزرگ تر براي پوشش 
عمیق تر موضوعات فرهنگي فراهم مي نمايد. ملاحظات اين مطالب را 
تحت پوش��ش قرار مي دهند: وقايع در ايران خارج از حدود سیاسي، 
شامل يک سري مطالبي در مورد مراکز و مطالعات اسلامي ايران در 
ايالات متحده و گفت وگوهايي با محققین امريکايي و ايران شناسان و 
شخصیت هاي ملي شايسته که نمايانگر يک طیف وسیع از نقطه نظرات 

سیاسي و سیاست خارجي مي باشند.« 
البته عملًا راه اندازي نهايي اين راديو آن قدر طول کشید که دو هفته 
بعد از تسخیر سفارت يعني 22 نوامبر 1979 )اول آذر 1358( با روزانه 

نیم ساعت پخش راديويي آغاز به کار کرد. 

 تشدید پروژه نفوذ فرهنگي

به تدريج براي امريکايي ها روشن شد که پوشش فرهنگي براي نفوذ تا 
حدی کاراست و لذا در 5 سپتامبر 1979 ]14 شهريور 1358[ وزارت 

امور خارجه امريکا توصیه کرد:
»آژانس ارتباطات بین الملل��ي طرحي از اقدام��ات تهاجمي تر براي 
بالا بردن روابط اي��ران I ايالات متح��ده به وجود آورد، ب��راي مثال، 
بازديدکنندگان برجس��ته امريکايي که مي توانند با رهبران مذهبي 
و غیرمذهبي ملاقات نمايند، اس��تفاده از صداي امريکا براي ارس��ال 

پیام هاي سیاسي، افزايش تدريس زبان انگلیسي و توزيع مجله.« 
سفارت يک هفته پیش از تس��خیر، گزارش امیدوارکننده اي از روند 
اقدامات زيرمجموعه ه��اي خود در حوزه فرهنگي براي واش��ینگتن 
ارس��ال کرد. در 28 اکتب��ر 1979 ]6 آبان 1358[ در س��ند خیلي 

محرمانه به شماره 1376 چنین گزارش شده است:
»جو اي��ران اکنون به ان��دازه کافي تثبیت ش��ده اس��ت، به طوري که 
اجازه تجديد فعالیت هاي برنامه اي را مي ده��د. مثلًا مرکز دوملیتي 
در تهران نماي��ش فیلم هاي��ي از خصوصیات برجس��ته را آغاز کرده 
 IAS و دو نمايش��نامه به زبان فارس��ي در حال حاضر ب��راي تهران
پیش بیني شده است. همچنین آثار يک نقاش ايراني و کارهاي هنري 
کودکان ايران را به نمايش گذاشته است. يک کنسرت پیانو براي ماه 
نوامبر برنامه ريزي ش��ده و حدود 3500 دانشجو در کلاس هاي زبان 
انگلیس��ي ثبت نام کرده اند. کتابخانه مورداستفاده روزانه حدود 150 
نفر قرار گرفته و همچنین روزانه بی��ن 20 تا 30 تقاضا براي اطلاعات 
دريافت مي کند. دستگاه مشورتي دانشجويان در مقابل رفع تقاضاي 
دانشجويان دشواري هايي دارد. مراکز دوملیتي در اصفهان و شیراز نیز 
همچنان فعال هستند. کمیس��یون فولبرايت بار ديگر سرگرم مبادله 
اس��ت و حکومت ايران اخیراً کانديداهايي ب��راي برنامه هاي آژانس 

بین المللي ارتباطات معرفي کرده است.« 
يک هفته بعد از ارسال اين گزارش، کار س��فارت امريکا در تهران به 

پايان رسید. 
ادامه دارد. . . 

منابع در دفتر روزنامه موجود است. 

باري روزن، آخرین وابسته مطبوعاتي امریکا 
در ایران، با تسلط خوبي که بر زبان فارسي داشت، 
توانست شبکه خوبي در ميان روزنامه نگاران و 

روشنفکران ایراني ایجاد کند. همين مهارت هاي 
ویژه او بود که سبب شد، به رغم آنکه شش ماه پس 

از پيروزي انقلاب، کل کادر سفارت تغيير کرد، 
او در زمره پنج نفري بود که در تهران ماند 

   محمدجواد اخوان
هرچند سفارت امریکا در تهران، نقش مهمي در تحولات سياس�ي ایران و حتي خاورميانه داشت، اما نباید از پروژه هاي فرهنگي و رسانه اي آن 
هم غافل شد. پس از پيروزي انقلاب که حساسيت فوق العاده اي نسبت به اقدامات و ارتباطات سياسي سفارت وجود داشت، نفوذ فرهنگي آن با 

حساسيت کمتري تداوم و حتي توسعه یافت؛ امري که بر اساس اسناد به جاي مانده در سفارت قابل واکاوي است. 

يکا در ايران وژه   نفوذ  فرهنگی سفارت امر استمرار   پر

یکي از اصلي ترین ساختارهایي که پروژه نفوذ فرهنگي سفارت امریکا در ایران را پيش مي برد، »انجمن فرهنگي ایران و امریکا« نام داشت که در 
تهران و برخي از کلانشهرهاي ایران شعبي داشت. این انجمن در پوشش کتابخانه، برگزاري رویدادهاي فرهنگي و برپایي کلاس هاي آموزش 
زبان انگليسي اقدام به شناسایي و جذب طيفي از ایرانيان مي کرد تا در پيشبرد برنامه هاي مختلف سياسي، فرهنگي، اقتصادي و حتي اطلاعاتي 

امریکا همکاري کنند 

در این سند شرحي از جزئيات عمليات سفارت 
براي نفوذ فرهنگي به تفصيل آمده و ارزیابي 
آن براي امریکایي ها رضایت بخش است. 

 در این سند امکان راه اندازي یک روزنامه از 
سوي یکي از عناصر ایراني وابسته به سفارت براي 

اثرگذاري بر افکار عمومي ایرانيان بررسي  شده است

پرونده
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